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hensyn til havbunden, dens undergrund og
. overliggende vande .0g deres naturfore-
komster;
d) udtrykket »person« omfatter en fysmk

.person, et selskab eller enhver anden sam-

menslutning af personer; -

udtryk matte vare tillagt i denne stats anden lov-
givning.« :

3. Artikel 9 i overenskomsten ophaeves og erstat-
tes af folgende:

»Artikel 9

e) udtrykket »selskab«. betyder enhver juri- -

disk person eller enhver sammenslutning,

der i skattemassig ‘henseende behandles
som en juridisk person;
+ f) udtrykket »foretagende i en kontraheren—
- de stat« og »foretagende i den anden kon-
~ traherende stat« betyder henholdsvis et
foretagende som drives af en person, der
“er hjemmeherende i en kontraherende
. stat, og et foretagende, som drives af en
person, der er hjemmeherende i den. an-
den kontraherende stat;
g) udtrykket »statsborger« betyder _
_(i)enhver fysisk person, der har mdfradsret i
en kontraherende stat;
(ii)enhver juridisk person, mteressentskab
*eller forening, der bestér i kraft af den
gxldende lovgivning ien kontraherende
stat; .
h) udtrykket »mtematlonal trafik« betyder
_enhver transport med skib eller luftfartej,

der anvendes af et foretagende hvis vir-

kelige ledelse har sit s&de i en kontraher-

. ende stat, bortset fra tilfelde, hvor skibet

eller lufifartojet udelukkende anvendes
mellem pladser i den anden kontraheren-
de stat;

1) udtrykket »kompetent myndlghed« bety-
der: -

(i)for Spamens vedkommende @konoml-
og finansministeren eller dennes,befuld—

. magtigede stedfortreeder; - :

(ii)for Danmarks vedkommcnde Skatteml-
-nisteren " eller dennes befuldmaegtxgede
stedfortraeder.

2. Ved anvendelsen af denne overenskomst til
enhver tid af en kontraherende stat skal, med-
mindre andet folger af sammenhzangen, ethvert
udtryk, som ikke er defineret deri, tilleegges den
betydning, som det har pa dette tidspunkt i hen-
hold til denne stats lovgivning om de skatter, pa
hvilke overenskomsten finder anvendelse, . idet
enhver betydning i de. skattelove, der anvendes i
denne stat, skal g& forud for den betydning, dette

F orbundne foretagender

1 I tllfaclde hvor
a) et foretagende i en kontraherende stat di-
- rekte eller indirekte har del i ledelsen af,
kontrollen med eller kapitalen i et foreta-
- gende iden anden kontraherende stat, el-
ler '

b) de samme personer direkte ellcr indirekte
har del i ledelsen af, kontrollen med eller
kapitalen i savel et foretagende i en kon-
traherende stat som et foretagende i den

. anden kontraherende stat,
og der i noget af disse tilfalde mellem de to fore-
tagender er aftalt eller fastsat vilkar vedrerende
deres kommercielle- eller finansielle forbindel-
ser, der afviger fra de vilkér, som ville vare ble-
vet aftalt mellem uathengige foretagender, kan
enhver fortjeneste, som ville vere tilfaldet et af
disse foretagender, hvis disse vilkar ikke havde
foreligget, men som pd grund af disse vilkar ikke
er tilfaldet dette, medregnes til dette forétagen-
des fortjenestc og beskattes i overensstemmelse
hermed.

2. 1 tilfaelde hvor en kontraherende stat t11 for—
tjenesten for et foretagende i denne stat medreg-

‘ner - og i overensstemmelse hermed beskatter -
, fortjeneste som et foretagende i den anden kon-

traherende stat er blevet beskattet af i denne an-
den'stat, og denne anden stat er enig i, at den sa-
ledes medregnede fortjeneste er fortjeneste, som
ville veere tilfaldet foretagendet i den forstnevn-
te stat, hvis vilkérene, der er aftalt mellem de to
foretagender, havde varet de samme, som ville
have varet aftalt mellem uafhangige foretagen-
der, skal denne anden stat foretage en passende
regulering af det. skattebelob, som ér beregnet
dér af fortje enesten. Ved fastsaettelsen af en sddan
regulering skal der tages skyldngt hensyn til de
evrige bestemmelser i denne overenskomst, og

de kompeten‘lce myndigheder i de kontraherende

- stater ska] om n@dvendlgt radfore sxg med hman-

den.« l":j } I
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